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Overview

boseprofessional.com

Important Safety Instructions

Please read and keep all safety and use instructions.

This product is intended for installation by professional installers only! This document is intended to provide professional installers with basic installation
and safety guidelines for this product in typical fixed-installation systems. Please read this document and all safety warnings before attempting installation.
WARNINGS/CAUTIONS:

A\

All Bose Professional products must be installed in accordance
with local, state, federal and industry regulations. It is the
installer’s responsibility to ensure installation of the loudspeakers
and mounting system is performed in accordance with all
applicable codes, including local building codes and regulations.
Consult the local authority having jurisdiction before installing this
product.

Unsafe mounting or overhead suspension of any heavy load can
result in serious injury or death, and property damage. It is the
installer's responsibility to evaluate the reliability of any mounting
method used for their application. Only professional installers
with the knowledge of proper hardware and safe mounting
techniques should attempt to install any loudspeaker overhead.

Do not mount on surfaces that are not sturdy, or that have
hazards concealed behind them, such as electrical wiring
or plumbing. Ensure the bracket is installed by a qualified
professional installer and in accordance with local building
codes.

This product is not intended for installation or use in indoor water
facility areas (including, without limitation, indoor pools, indoor
water parks, hot tub rooms, saunas, steam rooms and indoor
skating rinks).

Regulatory Information
Date of Manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of manufacture; “3” is 2013 or 2023.

EU Importer: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | UK Importer: Transom Post Netherlands UK, Squires House 205a
High Street, West Wickham, BR4 OPH | Japan Importer: Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo |
Australia Importer: Transom Post Australia Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | China Importer: Transom Post (Shanghai) Audio Co.
Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Mexico Importer: POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur No.
1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Mexico City | UAE Importer: 102 A, Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubai UAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA
Bose is a trademark of Bose Corporation.

DesignMax is a trademark of Transom Post OpCo LLC.
©2024 Transom Post OpCo LLC. No part of this work may be reproduced, modified, distributed or otherwise used without prior written permission.

Do not use for lifting, such as a crane or pulley, or for hanging
installations that include movement or dynamic behavior.

Intended for hanging static loudspeakers only.

Do not walk or stand on the cable installation.

Do not paint the cable fastener or any other part of the cable
assembly.

If using a cable system not supplied by Bose Professional, the
working load limit must be equal to or greater than the supplied
cable system.

Do not apply oil or any other lubricant to the cable fastener or
any other part of the cable assembly.

Never join two cables together. Only use one cable assembly per
loudspeaker hang point.

Only use the pendant suspension cable with Bose Professional
pendant loudspeakers.

Warranty Information

This product is covered by a limited warranty.
For warranty details, visit BoseProfessional.com/Warranty.

Product Dimensions

Package Contents

Physical

Cable Length: 4.57 m (15.00 ft)

Dimensions ~
Diameter: 2 mm (0.08
in)

Max Load 45.36 kg (100.0 Ib)

(Safe

x2 Working
Load)’

1. Always use the cable within its stated
Safe Working Load. The included
suspension cable has a Safe Working
Load of 100 lbs.
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Installing the Suspension Cable

WARNING: Do not use as a primary suspension cable with DesignMax DM1OP-SUB. Only
use the cable included with the DMI1OP-SUB as a primary suspension cable.

1. Insert the suspension cable through the cable fastener and wrap the cable around a support
structure; secure the cable using the cable fastener. Note: Arrows on the cable fastener
indicate the cable direction.

A.  Toloosen the cable, insert the fastener tool into the release hole and adjust the cable.

2. Secure the cable clip to the loudspeaker suspension cable attachment point.

Note: For instructions on loudspeaker installation, see the Mounting the Loudspeaker section in
the appropriate loudspeaker installation guide.

3. Pull the loose end of the suspension cable to adjust the loudspeaker to the desired height.
Once you've reached the desired loudspeaker height, cut away any excess cable.
Note: Trim any frayed filaments with wire cutters after cutting to length.

? (A
A
3 —

Using the Suspension Cable as a Safety Cable

Some regional construction codes require the use of a secondary method of securing
loudspeakers to support structures to provide additional safety. Choose a mounting position,
method, and hardware consistent with local building codes and regulations.

can be used as a safety cable by following the
instructions in Installing the Suspension Cable
while using the safety attachment point (1).

Where applicable, the pendant suspension cable 70

When using the safety attachment point, be
sure that the safety cable is secured to a support
structure independent of the primary suspension
cable (2).

Installation Guide - Pendant Suspension Cable English - 3
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Instrucciones importantes de seguridad
Leay conserve todas las instrucciones de uso y seguridad.

Este p! esta disefiado para ser i por i Jores profi Este documento esté disefiado para proveer las pautas de
seguridad e instalacion basicas a los instaladores profesionales de este producto en sistemas de instalacion fija comunes. Lea este documento y todas las
advertencias de seguridad antes de comenzar la instalacion.

ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES:
Todos los productos Bose Professional deben instalarse saunas, salas de vapor y pistas de patinaje techadas).
conforme a las leyes locales, estatales, federales y del sector. i No lo utilice para levantamientos, como una gria o polea, ni en

Aot Iad 1 |

Es responsabilidad del instalador garantizar que la instalacion instalaciones colgantes que incluyan movimiento o

del sistema de soporte y los altavoces se realice conforme a los comportamiento dinamico. Esté disefiado solo para colgar
codigos aplicables, incluidos los cdigos y las reglamentaciones altavoces estaticos.

de construccion locales. Consulte a la autoridad local
competente antes de instalar este producto.

El montaje inseguro o la suspension en alturas de cualquier carga

No camine ni se pare sobre la instalacion del cable.
No pinte el sujetador del cable ni ninguna otra pieza del conjunto

pesada pueden provocar lesiones graves o la muerte, ademas de del cable.

dafios ala propiedad. Es responsabilidad del instalador evaluar Si utiliza un sistema de cables no proporcionado por Bose

la confiabilidad de cualquier método de montaje utiiizado para Professional, el limite de carga de trabajo debe ser igual o

su aplicacion. Unicamente los instaladores profesionales con superior al sistema de cables suministrado.

conocimiento de las herramientas adecuadas y las técnicas de No aplique aceite ni ningun otro lubricante al sujetador del cable
montaje seguro deberian intentar instalar cualquier altavoz en ni a ninguna otra pieza del conjunto de este.

altura. Nunca combine dos cables. Utilice solo un conjunto del cable

Monte tnicamente en superficies que sean resistentes o que por punto de anclaje del altavoz.

nlo pres:en;\en pgllgros docultos, cgmto IC Zbleadielgctnfo [i‘f d Utilice el cable colgante de suspension tinicamente con los
plomeria. AsegUrese de que un instalador profesional calfficado altavoces colgantes Bose Professional.

instale el soporte y que lo haga de acuerdo con los cdigos de
construccion locales.

Este cable no esta disefiado para ser instalado ni utilizado en
zonas de instalaciones acuéticas en interiores (incluidos, entre
ofros, piscinas techadas, parques acuéticos techados, jacuzzis,

Informacion normativa
Fecha de fabricacion: el octavo digito del nimero de serie indica el afio de fabricacion; p. ej., "3" es 2013 0 2023.

Importador en la UE: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importador en el Reino Unido: Transom Post Netherlands
UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | Importador de Japon: Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV
Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokio | Importador en Australia: Transom Post Australia Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sidney, NSW 2000 | Importador

de China: Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghéi | Importador de México: POST INTL
MEXICO, S.DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur n.° 1079, piso 1, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Ciudad de México | Importador de Emiratos
Arabes Unidos: 102 A, Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubai, Emiratos Arabes Unidos

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose es una marca comercial de Bose Corporation.

DesignMax es una marca comercial de Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. Ninguna parte de este trabajo podra reproducirse, modificarse, distribuirse ni usarse sin un permiso previo por escrito.

Informacion de la garantia

Este producto esté cubierto con una garantia limitada.
Para ver los detalles de la garantia, visite BoseProfessional.com/Warranty.

Contenido de la caja Dimensiones del producto

Datos fisicos

Dimensiones del  Longitud: 4.57 m (15.00
cable pies)

Didmetro: 2 mm (0.08")

x2 x2 Carga méaxima 4536 kg (100.0 Ib)

(carga de trabajo

segura) '
Utilice siempre el cable dentro del limite
de carga de trabajo segura que se sefala.
El cable de suspension incluido tiene una
carga de trabajo segura de 45.4 kg (100 Ib).

:

x2
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Instalacion del cable de suspension

ADVERTENCIA: No o utilice como cable de suspension principal con el DesignMax DMIOP-SUB.
Solo utilice el cable incluido en el DMIOP-SUB como cable de suspension principal.

1. Inserte el cable de suspension incluido a través del sujetador del cable y enrdllelo alrededor de
una estructura de soporte; fije el cable con su sujetador. Nota: Las flechas del sujetador del cable
indican la direccion del cable.

A. Para aflojar el cable, inserte la herramienta del sujetador en el orificio de sujecion y ajuste el
cable.

2. Fije el clip del cable al punto de conexion del cable de suspension del altavoz.

Nota: Para obtener instrucciones sobre la instalacion del altavoz, consulte la seccion Montaje del altavoz

en la guia de instalacién del altavoz correspondiente.

3. Tire del extremo suelto del cable de suspension para ajustar el altavoz a la altura deseada. Una vez
gue alcance la altura deseada del altavoz, corte el exceso de cable.

Nota: Recorte los filamentos deshilachados con cortaalambres después de cortarlo segun la
longitud adecuada.

3
=

Uso del cable de suspensién como cable de seguridad

En algunos cédigos regionales de construccion se exige el uso de un método secundario de fijacion
de los altavoces a estructuras de apoyo con el propésito de brindar mayor seguridad. Elija una posicion
de montaje, un método y los componentes que cumplan con los cédigos y los reglamentos locales de
construccion.

cable de seguridad, segun corresponda. Para ello, siga [
las instrucciones en la seccién Instalacién del cable
de suspension si emplea el punto de fijacion de
seguridad (1).

El cable colgante de suspension se puede utilizar como 70

Si utiliza el punto de fijacion de seguridad, asegurese
de que el cable de seguridad esté sujeto a una
estructura de soporte independiente del cable de
suspension principal (2).

Guia de instalacion - Cable colgante de suspension Espanol -5
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Consignes de sécurité importantes

Merci de lire et de conserver le manuel d'instruction et de respecter les consignes de sécurité.

Ce produit doit étre installé par un technicien professionnel ! Ce document est destiné a fournir aux techniciens professionnels les directives de montage
et de sécurité relatives a ce produit dédié & une installation fixe. Veuillez lire ce document, ainsi que I'ensemble des avertissements de sécurité avant de
procéder a linstallation.

AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS :

Tous les produits Bose Professional doivent étre installés dans le hammam, patinoire intérieure, etc.).

A respect des réglementations locales et nationales. L'installateur Ne les utilisez pas pour des matériels de levage, tels qu'une
est responsable du respect de tous les codes et réglements grue ou une poulie, ou pour des installations suspendues qui
locaux et nationaux en vigueur applicables a linstallation et au impliquent des mouvements ou un comportement dynamique. lis
montage des enceintgs. Constltez les autorités locales sont destinés 4 la suspension d’enceintes statiques uniquement.
compétentes avant dinstaller ce produt. Ne marchez pas sur les cables et ne vous tenez pas debout
Tout montage non sécurisé ou suspension d'une lourde charge dessus.
peut provoquer des dégats matériels et des blessures graves,
voire la mort. Il est de la responsabilité de I'installateur d'évaluer
la fiabilité de la méthode de montage utilisée, en fonction de

N'appliquez pas de peinture sur le serre-cable ou toute autre
partie de I'ensemble de cables.

Iapplication. Seul un installateur professionnel connaissant les Sivous utiisez un systéme de cables non fourni par Bose
accessoires et techniques de montage adaptés est qualifié pour Professional, la limite de charge doit étre égale ou supérieure &
installer des enceintes suspendues. celle du systeme de cables fourni.

Veillez & ne pas installer sur des surfaces peu résistantes ou N'appliquez ni huile ni autre lubrifiant sur le serre-cable ou sur
dans lesquelles peuvent étre intégrés des fils électriques ou toute autre partie de l'ensemble de cables.

des tuyaux de plomberie. Confiez 'installation du support & Ne joignez jamais deux cables. N'utilisez qu'un seul ensemble
un professionnel qualifié, conformément aux réglementations de cables par point de fixation de I'enceinte.

locales.

N'utilisez le cable de suspension pour version suspendue que
Les cables ne sont pas destinés a étre installés ou utilisés dans pour les enceintes Bose Professional suspendues.

des installations humides en intérieur (par exemple piscine

intérieure, parc aquatique intérieur, baignoire & remous, sauna,

Informations réglementaires

Date de fabrication : le huitiéme chiffre du numéro de série indique I'année de fabrication ; par exemple, « 3 » correspond a 2013 ou & 2023.

Importateur pour 'UE : Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importateur pour le Royaume-Uni : Transom Post
Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | Importateur pour le Japon : Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO
Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo | Importateur pour I’Australie : Transom Post Australia Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000
| Importateur pour la Chine : Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importateur pour
le Mexique : POST INTL MEXICO, S. DE R L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Mexico City |
Importateur pour les Emirats arabes unis : 102 A, Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubai UAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose est une marque commerciale de Bose Corporation.

DesignMax est une marque commerciale de Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation, méme partielle, de ce document est interdite sans autorisation
écrite préalable.

Informations relatives a la garantie

Cet appareil est couvert par une garantie limitée.
Pour avoir plus d'information sur la garantie, visitez BoseProfessional.com/Warranty.

Contenu de I'emballage Dimensions du produit
Caractéristiques physiques

Dimensions Longueur: 4,57 m
0 du cable (15 pieds)

Diameétre: 2 mm

x2 x2 (OvOS po)
Charge 45,36 kg (100 Ib)
[ maximale
(charge de

sécurité)’
Utilisez toujours le cable dans la limite
de la charge de sécurité indiquée. Pour
le cable de suspension inclus, la charge
de sécurité est de 45 kg (100 livres).

x2 1.

6 - Frangais Cable de suspension pour version suspendue - Notice d’installation
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Installation du cable de suspension

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas ce cadble comme cable de suspension principal avec le modéle
DesignMax DMITOP-SUB. N'utilisez que le cable fourni avec le modele DesignMax DMIOP-SUB

comme cdble de suspension principal.
1. Insérez le cable de suspension fourni dans le serre-cable et enroulez le cable autour d'une structure
de support; fixez le cable a I'aide du serre-cable.
Remarque : des fleches indiquent la direction des cables sur le serre-céble.
A. Pour desserrer le cable, insérez I'outil de fixation dans l'orifice de dégagement et ajustez le
cable.
2. Fixez la pince du cable au point de fixation du cable de suspension de I'enceinte.
Remarque : Reportez-vous & la section Montage de I'enceinte de /a notice d'installation de votre
enceinte pour les instructions d'installation.

3. Tirez sur 'extrémité libre du cable de suspension pour régler I'enceinte a la hauteur souhaitée. Une
fois que vous avez atteint la hauteur d'enceinte souhaitée, coupez la longueur de cable superflue.
Remarque : coupez les filaments effilochés avec des coupe-fils apres avoir taillé les cables a la

longueur voulue.

A

S~

() © \\\

|

Utilisation du cable de suspension en tant que cable
de sécurité

Le code de I'urbanisme de certaines régions impose I'utilisation d'une méthode secondaire de fixation
des enceintes aux structures porteuses pour apporter une sécurité supplémentaire. Pour le montage,
choisissez une position, une méthode et des accessoires compatibles avec le code de I'urbanisme local.

—

Le cas échéant, le cable de suspension pour version -
suspendue peut étre utilisé en tant que cable de ’6
sécurité en suivant les instructions de la section
Installation du cable de suspension en utilisant le
point de fixation de sécurité ().

Lorsque vous utilisez le point de fixation de sécurité,
assurez-vous que le cable de sécurité est fixé a une
structure de support indépendante du cable de
suspension principal (2).

Notice d’installation - Cable de suspension pour version suspendue Frangais - 7
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Wichtige Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebr itungen durch und k Sie sie auf.

Dieses Produkt darf nur von fachkundigen M installiert werden! Dieses Dokument soll fachkundigen Monteuren grundlegende Installations-
und Sicherheitsrichtlinien fiir dieses Produkt in typischen Festinstallationen bieten. Bitte lesen Sie dieses Dokument und alle Sicherheitshinweise vor der
Installation durch.

WARNHINWEISE:
Alle Produkte von Bose Professional miissen gemaf den Es darf nicht zum Tragen von Lasten, wie z. B. bei einem Kran
ortlichen und staatlichen Vorschriften sowie gemaR allen oder Flaschenzug, oder zum Aufhéngen von Systemen
Branchenbestimmungen installiert werden. Der Monteur ist dafiir verwendet werden, die sich in Bewegung befinden oder ein
verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation der dynamisches Verhalten aufweisen. Es ist nur zur Montage von
Lautsprecher und der Halterung gemaR allen geltenden statischen Lautsprechern vorgesehen.
Vorschriften durchgefiihrt wird, einschlieRlich drtlicher Nicht auf montierten Seilen gehen oder stehen.

Bauvorschriften und -bestimmungen. Wenden Sie sich vor der Das Sich ! tod dere Teile des Sich i
Installation dieses Produkts an die zusténdige abnehmende as sicherungselement oder andere felle des Sicherungssells

Behdrde. diirfen nicht lackiert werden.

Wenn Sie ein Sicherungsseil verwenden, das nicht von Bose
Professional bereitgestellt wurde, muss die maximale Nutzlast
gleich oder groRer als beim mitgelieferten Seilsystem sein.

Eine nicht ausreichend gesicherte Montage schwerer Lasten
oder deren Aufhangung tber Kopf kann zu schweren oder
todlichen Verletzungen und Sachschaden fiihren. Der

Monteur ist dafiir verantwortlich, die Zuverlassigkeit der fiir die Es dilrfen keine Ole oder anderen Schmiermittel auf dem
Anwendung verwendeten Befestigungstechniken zu Sicherungselement oder anderen Teilen des Sicherungsseils
priifen. Nur fachkundige Monteure mit Wissen {iber sachgeméfe aufgetragen werden.

Befestigungselemente und sichere Befestigungstechniken Niemals zwei Seile miteinander verbinden. Es darf nur ein
sollten Lautsprecher tiber Kopf installieren. Sicherungsseil pro Lautsprecher-Montagepunkt verwendet

Bei der Montage ist auf eine tragfahige Oberflache zu achten, werden.

in deren Nahe sich keine Einrichtungen wie strom- oder Bei Bose Professional Lautsprecher fir die abgehangte
wasserfiihrende Leitungen befinden. Stellen Sie sicher, dass Montage ist das entsprechende Montageseil fiir die abgehéngte
die Halterung von einem fachkundigen Monteur und gemaR den Montage zu verwenden.

ortlichen Bauvorschriften montiert wird.

Das Sicherungsseil ist nicht fiir die Installation oder Verwendung
in Feuchtbereichen (zum Beispiel Schwimmbadern,
Wasserparks, Radume mit Whirlpools, Saunas, Dampfbader und
Eislaufbahnen) gedacht.

Gesetzliche Hinweise
Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an: ,3“ ist 2013 oder 2023.

Importeur aus der EU: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importeur aus GroBbritannien: Transom Post Netherlands
UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH |Importeur aus Japan: Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV
Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokio | Importeur aus Australien: Transom Post Australia Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | Importeur

aus China: Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importeur aus Mexiko: POST INTL
MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st Floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Mexiko-Stadt | Importeur aus den VAE:
102 A, Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubai, VAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA
Bose ist eine Marke der Bose Corporation.
DesignMax ist eine Marke der Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise reproduziert, veréndert, vertrieben
oder in anderer Weise verwendet werden.

Garantiehinweise

Fiir dieses Produkt gilt eine eingeschrankte Garantie.
Informationen zur Garantie finden Sie unter BoseProfessional.com/Warranty.

Verpackungsinhalt Produktabmessungen

Material, Abmessungen, Gewicht
0 Kabelabmessungen Lange: 457 m
Durchmesser:

x2 2mm
Max. Last (sichere 45,36 kg
x2 ﬂ Arbeitslast) '
1. Verwenden Sie das Seil ausschlielich
x2 bis zur angegebenen sicheren

Arbeitslast. Die sichere Arbeitslast des im
Lieferumfang enthaltenen Montageseils
betragt 45 kg.

8- Deutsch Montageseil fur die abgehdngte Montage - Installationsanleitung
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Befestigung des Montageseils

WICHTIGER HINWEIS: Nicht als primdres Montageseil fir den DesignMax DM10P-SUB
verwenden. Verwenden Sie ausschlie3lich das im Lieferumfang des DMIOP-SUB enthaltene
Kabel als primdres Montageseil.

1. FuUhren Sie das mitgelieferte Montageseil einseitig durch das Sicherungselement und wickeln Sie das
Seil um eine tragende Konstruktion. Sichern Sie das Seil mit dem Sicherungselement. Hinweis: Pfeile
auf dem Sicherungselement zeigen die Seilrichtung an.

A. Um das Seil zu l6sen, fuhren Sie das Sicherungselementwerkzeug in die Entriegelungsoffnung
ein und passen Sie das Seil an.

2. Befestigen Sie die Seilschelle am Befestigungspunkt fur das Montageseil
des Lautsprechers.

Hinweis: Befolgen Sie zur Installation des Lautsprechers die Schritte im Abschnitt Befestigung des

Lautsprechers in der Installationsanleitung des jeweiligen Lautsprechers.

3. Ziehen Sie am losen Ende des Montageseils, um die gewlUnschte Hohe des Lautsprechers
einzustellen. Schneiden Sie anschlieBend die Uberschussige Seillange ab.

Hinweis: Schneiden Sie ausgefranste Drédhte nach dem Anpassen der Ladnge mit einem
Drahtschneider ab.

3
i

Verwendung des Montageseils als Sicherungsseil

Einige Bauvorschriften schreiben als Sicherheitsvorkehrung vor, den Lautsprecher an einer tragenden
Konstruktion zusatzlich abzusichern. Wahlen Sie eine Montageposition und -methode sowie Werkzeuge,
die den o6rtlichen Bauvorschriften entsprechen.

Sofern erforderlich, kann das Montageseil fUr die abgehangte Montage als Sicherungsseil verwenden
werden. Befolgen Sie dazu die Anweisungen
unter Befestigung des Montageseils und -
verwenden Sie den Befestigungspunkt fur B
Sicherheitsaufhdngungen %

Achten Sie bei der Verwendung des
Befestigungffunktes fur Sicherheitsauf-
hangungen darauf, dass das Sicherungsseil an einer
anderen tragenden Konstruktion als das primare
Montageseil befestigt wird (2).

Installationsanleitung - Montageseil fur die abgehdngte Montage Deutsch - 9
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Informazioni importanti sulla sicurezza
Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e per l'uso.

Questo prodotto deve essere install | da installatori p

isti. Il presente documento ha lo scopo di fornire agli installatori

professionisti le istruzioni di base per l'installazione di questo prodotto in tipici sistemi da installazione fissa. Prima dell'installazione, leggere questo documento e

le avvertenze sulla sicurezza.
AVVISI/AVVERTENZE:

Tutti i prodotti Bose Professional devono essere installati in
conformita con gli standard locali, statali, federali e di settore. E
responsabilita dellinstallatore assicurare che linstallazione dei
diffusori e del sistema di montaggio venga eseguita in conformita
con le normative vigenti, compresi i regolamenti edilizi locali.
Prima di installare il prodotto, chiedere informazioni all'autorita
locale preposta.

L'installazione o la sospensione non sicura di carichi pesanti
pud causare gravi lesioni alle persone e danni materiali. E
responsabilita dellinstallatore valutare I'affidabilita del metodo
diinstallazione utilizzato per 'applicazione specifica. Solo
installatori professionisti esperti possono installare un diffusore
in posizione sospesa.

Evitare lnstallazione su superfici non sufficientemente robuste o
dietro le quali si nascondano elementi potenzialmente pericolosi,
quali cavi elettrici o tubazioni idrauliche. Assicurarsi che la staffa

sia installata da un installatore professionista e in conformita alle
norme edilizie locali.

Il cavo non deve essere installato o utilizzato in aree di servizio
o intrattenimento vicine all'acqua (ad esempio piscine coperte,
parchi acquatici al chiuso, sale con vasche riscaldate, saune,

Informazioni sulle normative

bagni turchi e piste di pattinaggio al chiuso).
Non utilizzarlo per il sollevamento, ad esempio come paranco o
puleggia, o per appendere installazioni soggette a movimenti o
comportamenti dinamici. Indicato per appendere solo diffusori
statici.
Non camminare né sostare sul cavo installato.
Non verniciare il fissaggio del cavo né qualsiasi altra parte del
gruppo dei cavi.
Se si utilizza un sistema di cavi non fornito da Bose Professional,
il carico di lavoro deve essere uguale o superiore a quello dei
sistema di cavi fornito.
Non applicare olio o qualsiasi altro lubrificante sul morsetto
fermacavo o su qualsiasi altra parte del gruppo del cavo.
Non unire insieme due cavi. Usare un solo gruppo di cavi per
ogni punto in cui viene appeso un diffusore.
Utilizzare il cavo per sospensione solo per i diffusori Bose
Professional a sospensione.

Data di produzione: I'ottava cifra del numero di serie corrisponde all'anno di produzione; ad esempio “3” indica 2013 0 2023.

Importatore per UE: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importatore per il Regno Unito: Transom Post Netherlands
UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH |Importatore per il Giappone: Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV
Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo | Importatore per I'Australia: Transom Post Australia Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | Importatore
per la Cina: Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importatore per il Messico: POST

INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito Juérez, C.P. 03270, Citta del Messico | Importatore per gli

Emirati Arabi Uniti: 102 A, Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubai, Emirati Arabi Uniti

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA
Bose & un marchio commerciale di Bose Corporation.
DesignMax & un marchio commerciale di Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. Nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta, modificata, distribuita o usata in altro modo senza previa

autorizzazione scritta.

Informazioni sulla garanzia

Questo prodotto & coperto da una garanzia limitata.
Per i dettagli sulla garanzia, visitare BoseProfessional.com/Warranty.

Contenuto della
confezione

2 pz.

Dimensioni del prodotto

Caratteristiche fisiche

Dimensioni Lunghezza: 4,57 m
dei cavi

Diametro: 2 mm
Carico 4536 kg
massimo
(carico di
lavoro di

sicurezza)'

1. Utilizzare sempre il cavo entro il carico
di lavoro di sicurezza dichiarato. Il cavo
per sospensione incluso ha un carico
di lavoro di sicurezza di 45 kg.

10 - Italiano
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boseprofessional.com Installazione

Installazione del cavo di sospensione

AVVERTENZA: non utilizzare come cavo di sospensione primario con DesignMax DMI10OP-SUB. Per
la sospensione primaria, utilizzare solo il cavo fornito in dotazione con DMIOP-SUB.

1. Inserire il cavo di sospensione incluso all'apposito morsetto fermacavi e avvolgerlo intorno a una
struttura di supporto; fissare il cavo per mezzo del morsetto fermacavi. Nota: le frecce sul morsetto
fermacavi indicano la direzione del cavo.

A. Per allentare il cavo, inserire I'attrezzo per il morsetto nel foro di rilascio e regolare il cavo.
2. Fissare l'apposita clip al punto di attacco del cavo di sospensione del diffusore.

Nota: consultare la sezione Installazione del diffusore nella relativa guida di installazione per istruzioni
sull'installazione del diffusore.

3. Tirare l'estremita libera del cavo di sospensione per regolare il diffusore all'altezza desiderata. Una
volta sistemato il diffusore all'altezza desiderata, tagliare il cavo in eccesso.
Nota: dopo aver tagliato alla lunghezza giusta, utilizzare un taglierino per rimuovere tutte le parti

sfilacciate.

\
il

Utilizzo del cavo di sospensione come cavo di sicurezza

Alcune normative edilizie regionali richiedono I'impiego di un secondo metodo di fissaggio dei diffusori
alle strutture di supporto, allo scopo di garantire una maggior sicurezza. Scegliere posizione, metodo e
accessori di fissaggio conformi alle normative edilizie locali.

Laddove possibile, il cavo di sospensione puod
essere utilizzato come cavo di sicurezza, per il -
quale e necessario seguire le istruzioni riportate in 0
Installazione del cavo di sospensione ed utilizzare il
punto di fissaggio di sicurezza (1).

Quando si utilizza il punto di fissaggio di sicurezza,
assicurarsi che il cavo di sicurezza sia fissato a una
struttura di supporto indipendente dal cavo della
sospensione primaria (2).

Guida all'installazione - Cavo per montaggio a sospensione Italiano - 11



Overzicht boseprofessional.com

Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees alle ucties en de gebrui ijzing door en bewaar deze.

Dit product is uitsluitend bestemd voor i ie door p s! Dit document is bedoeld om professionele installateurs essentiéle
installatie- en veiligheidsrichtlijnen te bieden voor dit product in standaardsystemen voor vaste installatie. Lees dit document en alle veiligheidswaarschuwingen
voordat u een systeem probeert te installeren.

WAARSCHUWINGEN:

Alle Bose Professional-producten moeten worden geinstalleerd Gebruik de kabel niet om mee te tillen, bijvoorbeeld met een
A volgens de plaatselijke en landelijke voorschriften en A hijsmechanisme of katrol, of voor hangende installaties die

industrienormen. Het is de verantwoordelijkheid van de kunnen bewegen of anderszins dynamisch zijn. Alleen bedoeld

installateur om ervoor te zorgen dat de installatie van de voor hangende, statische luidsprekers.

luidsprekers en het montagesysteem gebeurt met inachtneming Loop of sta niet op de kabel.

van alle van toepassing zijnde voorschriften, waaronder

plaatselijke bouwvoorschriften. Neem contact op met de juiste

plaatseljke overheidsinstanties voordat u dit product installeert. Bij gebruik van een kabelsysteem dat niet door Bose -

Het onveilig monteren of ophangen van een zware last Professional |s"gelever(.i, moet de maximale werklast gelijk zijn

beschadiging van uw eigendommen, emstig letsel en zelfs aan of groter zijn dan die van het meegeleverde kabelsysteem.

Schilder niet over de kabelklem of een ander deel van de kabel.

de dood tot gevolg hebben. Het is de verantwoordelijkheid Gebruik geen olie of andere smeermiddelen op de kabelklem of
van de installateur om de betrouwbaarheid te evalueren op enig ander deel van de kabel.

van de gebruikte montagemethode. Alleen professionele Verbind nooit twee kabels met elkaar. Gebruik één kabel per
installateurs met kennis van het juiste gereedschap en veilige ophangpunt.

montagetechnieken mogen luidsprekers hoog ophangen. Gebruik alleen de kabel voor hangbevestiging die wordt

Bevestig niet aan opperviakken die niet stevig zijn of meegeleverd bij Bose Professional pendant-luidsprekers.
die mogelijke risico’s opleveren, bijvoorbeeld vanwege

elektrische bedrading of waterleidingen. De beugel moet

door een gekwalificeerde installateur worden geplaatst in

overeenstemming met de lokale bouwvoorschriften.

De kabel is niet bedoeld voor installatie of gebruik in

overdekte ruimten voor wateractiviteiten (waaronder overdekte

zwembaden, overdekte waterparken, stoomruimten, sauna’s,

bubbelbadkamers en overdekte ijsbanen).

Wettelijk verplichte informatie
Fabricagedatum: Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan, ‘3'is 2013 of 2023.

Europese importeur: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importeur in het VK: Transom Post Netherlands UK, Squires
House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | Importeur in Japan: Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19,
Minato-ku, Tokio | Importeur in Australié: Transom Post Australia Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | Importeur in China: Transom
Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importeur in Mexico: POST INTL MEXICO, S. DE R.L.
DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Mexico-Stad | Importer in de VAE: 102 A, Sama Tower Sheikh
Zayed Road, Dubai VAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA
Bose is een handelsmerk van Bose Corporation.
DesignMax is een handelsmerk van Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd of op andere wijze worden gebruikt zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming.

Garantie-informatie

Dit product wordt gedekt door een beperkte garantie.
Ga naar BoseProfessional.com/Warranty voor garantie-informatie.

Inhoud van de doos Afmetingen van het product
Fysiek
Afmetingen Lengte: 4,57 m
kabel
Diameter: 2 mm
Maximale 45,36 kg
last (veilige
%2 werklast) '
1 Gebruik de kabel altijd in overeenstemming

met de aangegeven veilige werklast. De
meegeleverde ophangkabel heeft een veilige
werklast van 45 kg.
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boseprofessional.com Installatie

De ophangkabel installeren

1

2.

WAARSCHUWING: Gebruik niet als primaire ophangkabel bij de DesignMax DM1OP-SUB.
Gebruik alleen de bij de DMIOP-SUB meegeleverde kabel als primaire ophangkabel.
Haal de meegeleverde ophangkabel door de kabelklem en leid de kabel rond een dragende
structuur; bevestig de kabel met de klem. Opmerking: De pijltjes op de kabelklem geven de
richting van de kabel aan.
A.  Om de kabel bij te stellen, steekt u de montagetool in de ontgrendelingsopening om de
kabel los te maken.
Bevestig de kabelclip aan het ophangpunt op de luidspreker.

Opmerking: Raadpleeg voor instructies voor het installeren van de luidspreker het gedeelte De
luidspreker bevestigen in de betreffende installatiehandleiding.

3.

Trek aan het losse uiteinde van de ophangkabel om de hoogte van de luidspreker in te stellen.
Wanneer de luidspreker op de gewenste hoogte hangt, knipt u het overtollige kabeleinde af.
Opmerking: Verwijder rafelige uiteinden met een kniptang nadat de kabel op lengte is

geknipt.

N
3 —

De ophangkabel als veiligheidskabel gebruiken

In sommige regio’s bent u volgens de bouwvoorschriften verplicht luidsprekers dubbel gezekerd te
bevestigen voor extra veiligheid. De gekozen locatie, montagewijze en gebruikte montagemiddelen
moeten voldoen aan de geldende bouwvoorschriften en -verordeningen.

Waar van toepassing kan de ophangkabel aan de hand van de instructies in De ophangkabel

installeren aan het bevestigingspunt (1) [
worden gemonteerd en worden gebruikt als 70
veiligheidskabel.

Zorg er bij gebruik van het bevestigingspunt voor
dat de veiligheidskabel aan een dragende structuur
wordt bevestigd. Dit moet een andere dragende
structuur zijn dan die voor de primaire ophangkabel

Installatiehandleiding - Ophangkabel Nederlands - 13
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner
Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

Dette produktet skal bare av profesjonell terer! Formalet med dette dokumentet er a gi profesjonelle montgrer grunnleggende monterings-
og sikkerhetsveiledning for dette produktet i typ|ske fastmonteringssystemer. Les dette dokumentet og alle sikkerhetsadvarsler for du starter monteringen.

ADVARSLER:

Alle Bose Professional-produkter ma monteres i henhold til Ma ikke brukes til lgfting, som en kran eller trinse, eller til

A bransjeforskrifter og lokale og nasjonale forskrifter. Det er A hengende installasjoner som omfatter bevegelse eller dynamisk
monterens ansvar a sikre at monteringen av hoyttalerne og virkemate. Kun beregnet pa hengende statiske hoyttalere.
monteringssystemet utferes i henhold til alle gjeldende forskrifter, Ikke g eller sta pa kabelinstallasjonen.

inkludert lokale byggeforskrifter og bestemmelser. Kontakt de .
lokale myndighetene som har domsmyndighet far du monterer Ikke mal pa kabelfestet eller noen annen del av kabelenheten.
dette produktet. Hvis du bruker et kabelsystem som ikke er levert av Bose
Professional, ma grensen for arbeidsbelastning veere lik eller

Utrygg montering eller opphenging av tunge gjenstander kan storre enn det medfalgende kabelsyslemet

forarsake alvorlig skade eller dgd, samt skade pa eiendom.

Det er montarens ansvar a vurdere paliteligheten til alle Ikke pafer olje eller noe annet smeremiddel pa kabelfestet eller
monteringsmetodene de bruker. Takmonterte hayttalere skal noen annen del av kabelenheten.

bare monteres av profesjonelle montarer med kunnskap om det Koble aldri to kabler sammen. Bruk bare én kabelenhet per
riktige utstyret og trygge monteringsteknikker. hoyttalerfeste.

Ma ikke monteres pa overflater som ikke er solide, eller som har Bruk bare opphengskabelen som falger med hoyttalerne fra
skjulte faremomenter bak seg, for eksempel elektriske kabler Bose Professional.

eller rer. Serg for at braketten er montert av en kvalifisert monter
og i henhold til lokale retningslinjer.

Kabelen er ikke ment for montering eller bruk i innendars
vannanlegg (inkludert, men ikke begrenset til, innenders
basseng, innendgrs badeland, rom med badestamp, badstuer,
damprom og innendars skaytebaner).

Informasjon om forskrifter

Produksjonsdato: Det attende tallet i serienummeret viser produksjonsaret: 3 er 2013 eller 2023.

Importer i EU: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | Britisk importer: Transom Post Netherlands UK, Squires House
205a High Street, West Wickham, BR4 0PH | Importer for Japan: Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku,
Tokyo | Australsk importer: Transom Post Australia Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | Importer for Kina: Transom Post (Shanghai)
Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | Importer for Mexico: POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V.
Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Mexico City | Importer for De forente arabiske emirater: 102 A, Sama
Tower Sheikh Zayed Road, Dubai UAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

Bose er et varemerke som tilhgrer Bose Corporation.

DesignMax er et varemerke som tilhgrer Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. Ingen del av dette arbeidet kan bli reprodusert, endret, distribuert eller pa annen mate brukt uten skriftlig tillatelse pa forhand.

Garantiinformasjon

Dette produktet er dekket av en begrenset garanti.
Hvis du vil ha informasjon om garanti, gar du til BoseProfessional.com/Warranty.

Innhold i pakken Produktmal

Fysisk

Kabelmal Lengde: 4,57 m
Diameter:2 mm

Maks. belastning 45,36 kg

(sikker

arbeidsbelastning)’

1. Brukalltid kabelen innenfor den
angitte sikre arbeidsbelastningen.
Den inkluderte opphengskabelen har
en sikker arbeidsbelastning pa 45 kg.

14 - Norsk Hengende opphengskabel - Monteringsveiledning


https://boseprofessional.com/warranty

boseprofessional.com Montering

Montering av opphengskabelen

ADVARSEL: |kke bruk DesignMax DM10P-SUB som primaer opphengskabel. Bruk bare
kabelen som fglger med DMI10P-SUB som primaer opphengskabel.

1. Fgr den medfglgende opphengskabelen gjennom kabelfestet, og vikle kabelen rundt en
stgttestruktur. Fest kabelen med kabelfestet. Merk: Piler pd kabelfestet angir kabelretningen.

A.  Hvisdu vil Izgsne kabelen, setter du festeverktgyet inn i utlgserhullet og justerer kabelen.
2. Fest kabelklemmen til festepunktet for hgyttaleropphengskabelen.

Merk: For instruksjoner om montering av hgyttaler kan du se delen Montere hgyttaleren / den
riktige hgyttalermonteringsveiledningen.

3. Trekk i den Igse enden av opphengskabelen for a justere hgyttaleren til gnsket hgyde. Nar du
har nadd gnsket hgyde pa hgyttaleren, ma du kutte bort overfladig kabel.
Merk: Skjeer til frynsete ender med wirekuttere etter at du har fatt riktig lengde.

A

3
=

© 2\

Bruk av opphengskabel som sikkerhetskabel

Noen regionale byggeforskrifter krever at du sikrer hgyttalerne ytterligere ved hjelp aven
sekundaer sikringsmetode. Velg monteringssted, -metode- og -utstyr som samsvarer med lokale
byggeforskrifter og bestemnmelser.

Nar det er aktuelt, kan opphengskabelen brukes B
som en sikkerhetskabel ved a fglge instruksjonene *o
i Montere en opphengskabel mens du bruker
sikkerhetsfestepunktet (1).

Nar du bruker sikkerhetsfestepunktet, ma du
kontrollere at sikkerhetskabelen er festet til
en stgttestruktur uavhengig av den primaere
opphengskabelen (2).

Monteringsveiledning - Hengende opphengskabel Norsk - 15
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Wazne zalecenia dotyczqce bezpleczenstwa

Nalezy zag ¢ sig ze wszystkimi y oraz instrukcjami uzytkowania i zachowac je.
Inctalapia niniai Ak '

p moze przep izi¢ i jalista! Niniejszy dokument ma na celu dostarczenie profesjonalnym instalatorom
podstawowych wskazowek dotyczacych instalacji i bezp|eczenstwa tego produktu w typowych, statych instalacjach. Przed przystapieniem do instalacji nalezy
zapoznact si¢ z niniejszym dokumentem i wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczerstwa.

qcy |

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI:
Wszystkie produkty Bose Professional musza by¢ instalowane jacuzzi, saunach, tazniach parowych i lodowiskach).
zgodnie z przepisami lokalnymi, krajowymi, federalnymi Nie nalezy uzywac do podnoszenia, na przyklad za pomoca
i branzowymi. Instalator jest zobowigzany zainstalowa glosniki 2zurawi lub bloczkéw, ani do montowania ruchomych instalacji
i system montazowy zgodnie ze wszystkimi obowiazujacymi wiszacych. Przystosowana wylacznie do podwieszania

regulaminami, w tym regulaminami i przepisami obowiazujacymi glosnikow w sposéb nieruchomy.
w budynku. Przed instalacjg produktu nalezy skonsultowac sie
z odpowiednimi wladzami.

Niebezpieczny montaz lub podwieszenie cigzkiego

Nie wolno stawa¢ na instalacji lub po niej chodzic.
Nie wolno zamalowywac zacisku ani zadnego innego elementu

fadunku moze spowodowac¢ powazne obrazenia lub $mier¢ zwieszaka.

oraz uszkodzenie mienia. Do obowiazkéw instalatora nalezy W przypadku korzystania z linki montazowej innej firmy jej
ocena niezawodnosci kazdej metody montazu stosowanej dopuszczalne obciazenie robocze musi by¢ rowne lub wyzsze
w tym przypadku. Montaz podwieszanych glosnikéw moze by¢ niz dopuszczalne obciazenie robocze linki montazowej
przeprowadzany wylacznie przez profesjonalnych instalatoréw znajdujacej sig w zestawie.

posiadajgcych wiedzg o odpowiednim sprzecie i bezpiecznych Nie wolno pokrywat zacisku ani zadnego innego elementu
technikach montazu. zwieszaka olejem lub innymi substancjami smarnymi.

Nie montowac na powierzchniach niewystarczajaco solidnych W zadnym wypadku nie wolno taczy¢ linek ze soba, Do kazdego
lub stwarzajacych zagrozenia zwiazane na przyktad z instalacja, punktu zakotwiczenia wolno przymocowac tylko jedna linke.

elektryczng lub hydrauliczng. Uchwyt powinien zamontowa¢
wykwalifikowany instalator z zachowaniem lokalnych przepisow
budowlanych.

Linka ta nie jest przeznaczona do instalacji ani stosowania w
pomieszczeniach majacych staty kontakt z woda (w tym m.in.
basenach wewnetrznych, parkach wodnych, pomieszczeniach z

Informacje prawne
Data produkcji: 6sma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkgji, np. cyfra ,3" oznacza rok 2013 lub 2023.

Importer — UE: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | Importer — Wielka Brytania: Transom Post Netherlands UK,
Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH |Importer z Japonii: Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19,
Minato-ku, Tokio | Importer — Australia: Transom Post Australia Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | Importer — Chiny: Transom
Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghaj | Importer — Meksyk: POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE
C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito Juérez, C.P. 03270, Meksyk | Importer — ZEA: 102 A, Sama Tower Sheikh Zayed Road,
Dubaj, ZEA

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA
Bose jest znakiem towarowym firmy Bose Corporation.
DesignMax jest znakiem towarowym firmy Transom Post OpCo LLC.

©2024 Transom Post OpCo LLC. Zadnej czesci tego dzieta nie wolno reprodukowaé, modyfikowac, rozpowszechniaé ani w inny sposéb wykorzystywaé bez
uprzedniego uzyskania pisemnego pozwolenia.

Do montowania podwieszanych glosnikéw Bose Professional
nalezy uzywac tylko zwieszakéw linkowych.

Informacje o gwarancji
Opisywany produkt objety jest ograniczong gwarancja.
Szczegotowe informacje na temat gwarancji mozna znalez¢ na stronie BoseProfessional IW: y.
Zawartosc¢ opakowania Wymiary produktu
Specyfikacja
Wymiary linki Dtugosé: 4,57 m

(15,00 stop)

Srednica: 2 mm
(0,08 cala)

Maksymalne obcigzenie 4536 kg

«2 (dopuszczalne (100 funtow)
obcigzenie robocze)’
1. Obciazenie linki montazowej nigdy nie

powinno przekraczac¢ jej dopuszczalnego
obcigzenia roboczego. Dopuszczalne
obcigzenie robocze linki montazowej
dotaczonej do zestawu wynosi ok. 45 kg
(100 funtow).
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Montaz linki do podwieszania

Ostrzezenie! Nie wolno uzywac jako gtéwnej linki podwieszajgcej z DesignMax DMIOP-SUB. Jako
gtownej linki podwieszajgcej mozna uzywac tylko linki dotqczonej do zestawu DMIOP-SUB.

1. Dotaczona do zestawu linke montaZowiprzeCiqgnij przez zacisk i owin wokot struktury, na ktérej ma
wisie¢ gtosnik. Nastepnie zabezpiecz linke za pomoca zacisku. Uwaga! Strzatki na zacisku wskazujq
kierunek przeciqgania linki.

A. Aby poluzowac linke, wsun narzedzie montazowe do otworu zwalniajgcego i dostosuj napiecie
linki.

2. Przyczepi¢ karabinczyk do punktu mocowania linki podwieszajace).

Uwaga! Wskazdowki dotyczqgce montazu gtosnika znajdujq sie w podreczniku instalacji odpowiedniego

modelu gfosnika, w sekcji Montaz gtosnika.

3. Pociagnac wolny koniec linki podwieszajacej, aby ustawi¢ gtosnik na zadanej wysokosci. Po
ustawieniu gtosnika na zadanej wysokosci odcigc wolny koniec linki podwieszajace;.

Uwaga! Po przycieciu linki do odpowiedniej dtugosci wszelkie strzepigce sie wtokna nalezy odcigc
obcinakiem do kabli.

3 —

Uzywanie linki do podwieszania jako linki zabezpieczajacej

Niektore regionalne przepisy budowlane wymagaja zastosowania dodatkowej metody zabezpieczania
gtosnikéw w celu zapewnienia dodatkowego bezpieczenstwa. Pozycja, sposob i elementy montazu musza
by¢ zgodne z lokalnymi normami i przepisami budowlanymi.

W niektorych przypadkach zwieszak moze byc uzywany jako linka zabezpieczajaca. Aby odpowiednio
zamontowac zabezpieczenie, nalezy skorzystac z punktu mocowania osprzetu zabezpieczajacego (1)

i postepowac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi B
w sekcji Montaz linki do podwieszania. ,0

W przypadku korzystania z punktu mocowania
osprzetu zabezpieczajacego nalezy upewnic sie,

ze linka zabezpieczajaca jest przymocowana

do konstrukcji noénej niezaleznej od struktury,

na ktérej zamocowana jest gtéwna linka utrzymujaca
mase gtosnika (2).

Podrecznik instalagji - Linka do podwieszania (zwieszak) Polski - 17



B

EERLHA
R REF A R AR,

FERMUEGATLREAZRRR ! AU SENT I RRARRBHEANNERRERAR PR~ R EANEA RN R 2R

B BCIEAALTIFTE R 285, BRidRs,

gy
FT78 Bose Professional /= &f 1Y & S A T8 <7 24 3. M B
HFATIE. REA R A R EMEIHESRMNTLER
GRIREERFT ST AR AN, BUE YA R AFIA
FUTE o REEAT= B, SRR B A BN St
B,
TReEBRENBETMBYITESI=EMA
BREMVF k. REARE REHMEEEN BT
FRE BRI R 7 AP R it RE EH T RRRE
BRRERERESFNTUWREARTRESHURE
WARZEE AR,
B AR E LG BT fE MR E, thin#h
L HISEBRIM S RR S RIFE AN A RN E
24\ R4 B & HHIBIR ST E M,
KL LENEEHEZERANGHEXIR R LN R (B
FEBRRFERFEKE. ERK EREL BRICHEIH
BENRERE FTAEUREREKT)

MEES

WEHLEE B TRERSHES.

BEREBRENTERIAL,

f?ﬂ%i@é@%@#ﬁiﬁ%i%iﬁ# BOCEAI E th ZB
15554,

NRERHRLBRGTEH Bose Professional 21

B9, MENE H A AMA T HEFAREN LS BZR S,

TEARLBEEHRTLEAMFNETAEMIF L

ARSI EAIDET.

SR BIOHIRR B EEE—R. 5 pEREE

SREEER— R AE N

REFREREIEL LR L L Bose Professional 5

7l

i’i BB TIEEE, EENSBE, HBTHHEHDEITA

=R FHISHE) (MFRREFFY; "3 R 2013 F3 2023 £,

BXM3# 1% : Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | ZEli# 0% : Transom Post Netherlands UK, Squires
House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | H#si# [/ : Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19,
Minato-ku, Tokyo | J®AF/IE# 7% : Transom Post Australia Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000 | SRE# % : Transom
Post (Shanghai) Audio Co. Ltd EiSTHIRCREMEER 175 S 1 S4% 2209 = | BFEH# O :POST INTL MEXICO, S. DE R.L.DE C.V.Insurgentes Sur
No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P.03270, Mexico City | FIBXE§i# 1/ 102 A, Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubai

UAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA
Bose /2 Bose Corporation FIE %o

DesignMax 52 Transom Post OpCo LLC BIES#To

©2024 Transom Post OpCo LLC. £ SR BEVFal, MEEFI B 7 At UM 5 T ERASHERIE RS 550

BRfRMERE
AR EEERRE,
BXRERAIELHE S, 157717] BoseProfessional.com/Warranty.

BRF

FaRT

43R
KMRT  KE:457 %0500 #R)
BHiR:22X(0.08 &%)
BAGHE (4536 F75(100.0 §)
RLTE
it
1. SREINENZEIFhfcERERR

248, N EETSBNR e TIERfE
79100 &,

18 - fEFPX

FEREIELN - KFIERH


https://boseprofessional.com/warranty

RE

RREmE&L
BE RERBE DesignMax DMIOP-SUB B EE B 445, 1X DMI0P-SUB Kl F4L 45 0]
RBEEE RS

1. BEENHEER2AFIREBRET, R REBERAEFEM L ERREERE FE
LB ER  REBEEN EMNFARTREBNS .

A RBEEGIABAEBFUH PR 28U R,
2. RBALKEEEDEREMALIEER.
AR BXT R, B AN A LR E A P RE R 8 5077
3. HInhRMEARIIAT, LB AR EEIMREEE. AR ESREER, T SR04

1
éﬂ_slo

ARRE—EKERS, BRNLHES A ERIVAL,

A

3\
Y ——

(2] © N

L

BEREUAEReE
FLEHX 5 THSEE R ERHEN A 2875 82 EE B 241, DUR AN M 2 RE TR
BEMPBETANME AN LEMNE. AR E
KEH, :a
MERER, EERTEEES (1) i, RRESRE
WRERER, T EREEASRIERSS,

ERTEEERN, BHRTEEEEARITE
B (2) ZELEH L,

CRIER - EREELY B - 19



HBEER

boseprofessional.com

EERRIET
PRI RE A R 2 AT

FERERMBERZRA SRR A G FER K —REERZERARVEMEAZEENRE L2885 UHFEXTRAES

Z T ESETRELAD FAERE X AN E 2 B S

BEER
I Bose Professional EESafZEEXEREST &
A MNEEFBAIAITEIRE - TN BB SERRIGESEINZ
AR RE R BRI ER GIE BtV ERITE
FRAIRTE « RHEANE Rl 558008 Bl 2RI EHIE
Rt R
W22 2 ol R % B A B YR ) AEEEY
BENASBERIET WM ERK REASES
HIMEEER B PIRE 2 E AL R EIRE
A5 A A E S A S HHIHMAT 2 2ERTH
HEDENES SO ERRET ARG REER
BRI AREN B BEERIRE FIINMHhRN
R EE Y oA HARNEERE A SBEBE
HEREL AR L 2R
IR E A RN AN ERNB KRR (B8
TR EPoH ERBIKE BCAM = BB 3
REAERRKFE)

ERER

BUERHA RS \IEAREEF); 130F 2013 5 20230

BEHHBEITANBENEE (EIREN RIEFRE
Bt

AN SR B RSk o

B 7B AR SR TUBARAR AV ELA (AT 2R 1 %R
E1BFAJE Bose Professional REAIAELR 2475 B T1E
SEHRFINBEER AR R ER R4

B 7 RS 1S SR S B R AR (B L E T BB 14 S
fEREAE AR

AU DR R ERIE ST - SERBREREHMR
BEfBA— B4R 4o

AL B4R R AEIEEL Bose Professional BEEi5
BERER

ii BRI S ARASEAREE AR

EXB2E O Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | SB[/ : Transom Post Netherlands
UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH | B 453 [0 : Transom Post International Japan KK Co., Ltd. PMO
Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku, Tokyo | 23 1%&: Transom Post Australia Pty. Ltd., Level 14, 60 Margaret Street, Sydney,
NSW 2000 | FEBEOR - Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District,
Shanghai | 2S£ O#: POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito
Judrez, C.P. 03270, Mexico City | FIHI{AN& A AEE O : 102 A, Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubai UAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA
Bose & Bose Corporation B2
DesignMax £ Transom Post OpCo LLC BIfE1Ze

©2024 Transom Post OpCo LLCoRASR S EEF Al AR MER BURSLIE M S N ER A ERBIERER D

REEH

HERZEERRE,
WNFREEALZE KL, 551555 BoseProfessional.com/Warranty.

BRAEY

EmR~T

4R
EizgRT %;3:4.57 AR (15.00
N
B1€:2 A% (0.08 )
B LR (%2 4536 AT (100.0 FE)
TiEE#):

1 FHKEERENZ2TFRHBENGRH
S EmENR e REBR 22 TIFE
&% 100 figo

20 - FgEPxX

R RABAR - WIS


https://boseprofessional.com/warranty

boseprofessional.com

RE

BB RER

ii & 55/1E7 DesignMax DM10P-SUB B2/ M 4841 3 - 5512 (2 A DM10P-SUB FEFIRY

BorrRIERRER.
1 REENRRSBERIEASR

iSiRER R NS SR B R (B RE

NI

s ot BN LA RTIRIE SR S e
A EERFRER HRERS TRBARIALA MRS
2. RESIEREERGERE DRI TR
it U F S B e R4 B 2 B 15 B e X R IGR E) R RR 5 7 -
3. EB ARSNGB R EEENEE KR ES AR EMENEE 2R B

PR ERRIABAR

R B RA—ENREZ B B RGBT A B IR B4k

(

\
!

A

S|

/

\

A\

;

ERBRARERERRE2ER
HAOMEMEI AR EANE S RE B BB RSB MRR R - HEFEH
REHRARE B A BN B AR 2 5
NERERT R LR AR B

AR R R RERRER e

TTHRIE (1)

EERARERERME FEERK 2 2BREETE
TR E2RREMRIIFEE L (2)°

L1

LRIER - BB

Fpghxe- 21



mg boseprofessional.com

e LtOEELREIEEE
R LOBBHEES SUERAEE LLHH VWOTHRBTIZLSICHRBELTLES L,
ARRI FPIDBTEEICSLZIEBOAEEELEHRETI A —RNBEERE L RTLICEIT2RRGO ERNAERB L
R EOHARSA VM TEERICIRELETRBIZMICABEINTORRICETZEEEEHATIIEL,
B AR
i Bose Professional M= E 9 DRI AT HIF E R ij IL—RBEBRETORD LV FZBE e

EEOREEEICR T TV BHUHDEFICE BEPHESCHOTIREICIERLBVTRS
TRRFPORG L LB INB2TOERICTEST VO EESNIcRE—H—DBOTIFOATEARLTL

FURELVZOIISEERBI 5 LTS EEW,
DEFTTAMREZRET I00IC. SHIZOETEE BEINST—TILOLEES WD IO LA
FRICABRAL T2 0, T, TR
EEYDOARRERHRBYBELRDTIFIX EEF/E =T IB B ET L ZDOMD T —T BT RCE
BB 5 KU E A DRI ORE L7 3 T REM R T SN, e
DO ETBRY BREHEDEREE =TS 50 Sl e
i3 BT EEORECT BYLHRESURES Bose Professiona WSRO — TN AT LERRB S
RERTOMBEHOGPIDRIEEDHDKHN SBOFUADT — TN S AT LLRSERIZTAN
DRE—H—DRBETSC LA TEET, LORBRRIERINES,
. - e o - F—IINEDEE B TDMDY —TIBIGICE
E EAT+HRIEEP. BB Al HHIFIIET -
T e BB P EOMOBBHERS BTSN,
VT E W RIS DRSS BB -T2 2EDT TN EEAL BT SV RE—H—D
EANEPIEE I LD TSy MO S AT NIDRA VRN =TI R E1DFER LT
B ERBLTESL, <REEV,
KEFERTZIERIU7 (BRT—IL.BERI+—4 Bose Professional DB D FIF RE—A—IZIEBDTIFH
N O ABE Y RF— LI F BRRYT — AR LA —TNDHEERAL TS,
RIS ORE) T - ERBEEIFEALAVT
BB,

HEICRAY 3158k

BER: DT ESOMTEOBFIFBISFERL F T, 311F2013F F7IFNBF T,

EUICH 1T B8IATT: Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam | BEICH T 28 ATT: Transom
Post Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH i HAIC$H T 58I ATT: Transom Post
International Japan KK Co., Ltd. BRF#BAX 2 5-29-19 PMOMHETIV | # —X ;S U728 1F B8 ATT: Transom Post Australia Pty.
Ltd., Level 14, 60 Mar%aret Street, Sydney, NSW 2000L¢‘I§HCBH & AJT: Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room
2209, Building 1, 175 Longyao Road, Xuhui District, Shanghai | X#< I8 17 38 A7t POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V.
Insurgentes Sur No. 1079, 1st floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270, Mexico City | UAEIZ& 1+ 28I A TT: 102 A,
Sama Tower Sheikh Zayed Road, Dubai UAE

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

BoseldBose Corporation DB FRFEFIET Y,

DesignMax|d Transom Post OpCo LLCODEERFEIE TT,

©2024 Transom Post OpCo LLCAZEDWHE 2885 b EEICL B ERIDFF A DR VVEES EE. Bif. TOMDERIFFFI S EE Ao

fREETESR
REEDABRE FVEHFICOTELTUIMABORIEZE B,
{REEDEEHAICDLT I BoseProfessional.comWarranty % ZE < 12 3L\,

Nr—>RHAE LT B
MERA AR
T=IILDFE E457m

BEff:2mm
RAWE(ER 4536 kg
fiE) *

1. T=JIE BITTEDSNIERFEANT
EALTKIEEVMBOY AR avr—
T DEMAEIFHI45kg T,

22-HAFE Pendant Suspension Cable - FREHTR


https://boseprofessional.com/warranty

gg

B

boseprofessional.com

RO TFIFRT—7ILORDfFIF

& DesignMax DMIOP-SUBD XA > DB D TRIFRT— 7)Lk:l,‘ctat1§ﬁﬁl,m,\‘c<téb\ XA>D
BOTIFBRT—7ILCIZ . DMIOP-SUBBD T —I L EFRLTIETE

1. —IINBDHEINBDOYF AR a2 =TI EE LiAH ZFFEEICT — 7)L’&=‘§*HU%L_?L'C\’T 7
)L"’&bﬁ%ﬁﬁﬁlfc’f TNEBEELES, 2 T—IINBDEORHNIE. T—IILOAEERLTVET,

A T EBDHBICIFEDHEY—IILEV)—ZUIELRAATT—IILERARLED,
2. T=INDI)yTEZRE—A—DBOTIFAT—TILOBRDRITRAVhTEELE T,
%’éﬁf-ﬁ-@%ﬁﬁ?b‘fﬁb(/&*\ ZERE—D—DREHTRFDODRAE=A—DOWMDRTo>3> 880
=30
3. BOTFAT—ZILOEESNTVEVSDIGEZE |55k AE—H— DB ZBEMNOR T THELET.X
E—A—DENDSEICERELES RABT—JIL L9,
A REEHBLIR. 71V —HyR—TEHELICTAIXMETIDF L LTIZEL

A

|

BOFIFRT—TNVEREr—JINLLTERTS

HEFVOHIFICED ZLMEDRLDTH AE—H—DIBEYICH I BEEIC_ R ABHEDAVSC LhE
#C‘%é__b%?%’) ITENTUVBIBEN HD X9 BA SN SRREE LR ZECITRELITCRES A BREZER

BEICGLTROTIFBT—TILOBOHIIOIETICR |
W RZERBEOMOMFIFRAV AT Z T, MmO 6
L')‘FH"T TN eReT—JINELTERT SR TERY

o

;té%ﬁEfDHRDﬁHT'r/h%ﬁﬁﬁ?%iﬁAt; FELRRD
TR — 7)Lttztﬂ']®3‘zﬁ$§d:&é’r TIHEES
NTVWBI e ZmRL TSIV (Q),

RiEHTF - Pendant Suspension Cable HAEE- 23



S Al boseprofessional.com

Gl 08 s
& Gl S0 L aadid DesignMax DM10P-SUB g (sl (a3 JSS 400ais ¥ jias
sl a3 JSS DM10P-SUB

Adiadle DS e aladinly QS i aSal taes IS Jsa 4dl a8 JS)) Cifie e (yanaall Galedll JS Ja 1

S el W S i e 5 8 siall pgandl) i
ASSY il gy el da b ol slaf Jaol (JS) ol Y

ol 5 35 S oo s S e 2
Q}m}l‘)&]mulujsﬂjbuJ&u}mﬂ‘)J&;uS)?ﬂécA)J(CI}AA“J:\SAL—\:\S‘):‘JPQ}JMJJ‘AG‘J}AU'&ADLA
QM\&&JW&J&;&L.\._UXLA\&&JY\@QM\@M&M‘&@@M\Qﬂlw\ 3

S e 35030 oLl el o gl Sl
Cstlaall sl ) G (s A ol 8 ) g Allie i (51 el sidan S,

il (1]
A
S~ }T
\N— o

; [

Olal JiSS Gl JiS aladin)

O ) (5 sin 5 ISl e Cangs clSaly O suall S0 il &y 8 3 o plasi) Zpa Y1 o) () f g s
Al oLl = sl () 5B e A5 g S Sl Cildea s Ay sy gy i) eV

4 el < Larie (ol QS i) el UK alatiad oSy
07 A_L.zs(,uss“\@ alatl '\Jg#j@ulquYIt@ldxm
(1) Ry gl

)OS s e (e pa) ALY copdil A aladi) e
(2) 59 Gl US Ge i pos S,

24+ Ay sl S e el gl JS



boseprofessional.com

Lls 5

A d}; AAG_A Q\JLZJ)

L LAY 5 Al 5 ADll ol ) IS Be) B )

el T3 s ALl 5 € ) L 0 il o o 55 ) ) 138 gy D (pemeciial) oS 1 8 Al 55 oSl panme il 138
S A A a8 BBl i S il 138 Bl 8 o 53 sl il ol Al 3,

S S et S5 o Al Jia el sl ad ) 4ardis ¥
ol ) 5 (il aandan Saalins Ol gy il §f A8 auaTs
L

Mo i QSIS e i Y

WSS e sana e e n gl sl S i e o3 i Y

ol w (Bose Professional <3S je @SS alaaiud Jla b
L3l S A panl) 2n 0 5 51 U glase b2l Al ganl) a5,
ol o S e e s Al i i ol ol W i
ISl e sana g0

Banl 5 IS Ao pana (5 9m p23505 Y GULY) o Uges 1S aans ¥
gmall 5Sa (8 Galat ki JS

e i & a0l S g V) Il Galal JS a2 Y
.Bose Professional

RGEPRTv AN PN
Aadll 051l 5 Bose Professional ciaia &S oS 3 o
anadiall € i 3 Jeady Aol 5 Al il 5 g Sall
Jsel,an,ﬂumv?ug}u,‘n_.b&__gs)umqu
L)y oa gy Al o) i b5 ol 8 SIS i Ly il (il sl
el 136 € 5 U8 palain Y] Al Adadl bl
& s Qi Jas 5Y ¥ e (o slall Galad) Sf il iy 8
QS 8 gle o iy STl alig il g i3 phad i)
g Mgl iy o Ay e (51 A8 5 m (520 S e
G il g Y) »u\u)x;u,.au\,&dlus),J,t_\.yv
(b s Apuliall Colanalls 4 33U 48 jaally () gaialy () () 58 sinall
ARy cl)
Jie it Sllia lgdlt aa i I e whaud o il 5 Y
i ine S i sy e Gaal oball il 5 A jeSU LY
Aol olial) ) 8 pe B8 5 L s B00SH S 1 Ja 505
Jie it Jhlaa lgdlt a5 18 e whand o il 5 Y
o ina S 5 sy e Gaal oball il 5| 2 56U LY
Alaall elill ol 58 aa (381 5 Ly 22580 S 5 a5

Lpanlaiil) i gladl

12023 512013 I "3" a0 ey G el R ) el o8 501 b il o8 s saieaill o

Transom Post il aSll i 3, sl | Transom Post Netherlands B.V., Keizersgracht 391A, 1016 EJ, Amsterdam :Lis,sl (& 2 siall
Transom Post International :ctll & 33, siuall 4¢all | Netherlands UK, Squires House 205a High Street, West Wickham, BR4 OPH
Transom Post Australia Pty. Ltd., Level 14, :Wll jiul & 2 siudll | S5k i Japan KK Co., Ltd. PMO Tamachi IV Shiba5-29-19, Minato-ku
Transom Post (Shanghai) Audio Co. Ltd Room 2209, Building 1, 175 osall 52, 5iwd) 4420 | 60 Margaret Street, Sydney, NSW 2000
POST INTL MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Insurgentes Sur No. 1079, ¢husal 52 ) sl dgall | sle2il 4 Longyao Road, Xuhui District
Gl Gaob das s 102 488 3asall Ay jall S jleY) 880 siuall dgall | SauSe d3s L 1t floor, Colonia Noche Buena, Benito Juarez, C.P. 03270
Baaiall Ay al) e e ey

Bose Professional, 117 South St, Hopkinton, MA 01748 USA

.Bose Corporation 4,41 4; Jai 4a3e Bose o

.Transom Post OpCo LLC 4,41 4, jai 4a3e DesignMax ¢

(Gan ohad 3 05 ARl n gl a3 ol aboa Sl sl 18 (e e a gl Flusiind a3 i Transom Post OpCo LLC 48,4 2024 plall © Ll s dellall (3 sis

raall Jsa cilaslaa
s e e giall 13
3k Jiadl (leall s Jualss e J sasll BoseProfessional.com/Warranty.

il Mg

b

(&% 15,00) » 4,57 :Jshll Sl Ma
(2las 0,08) ae 2 : kil
(a2 100,0) < 45,36 (5 gall) 4 ganl)
Alazal) A gaall)
(A
U seaial) 2aaY) Aba il A sl 3k ana LS Wil aadiud Kl Ox

B 100 s A At i pans ind) Gl IS 555 e

il ] IS + 0 falle 25


https://boseprofessional.com/warranty







©2024 Transom Post OpCo LLC. All rights reserved
BoseProfessional.com

AMB861341 Rev. 04

February 2024

PROFESSIONAL

861341-0040


https://boseprofessional.com

	English
	Español
	Français
	Deutsch
	Italiano
	Nederlands
	Norsk
	Polski
	简体中文
	繁體中文
	日本語
	العربية

